Hodas 1 i Hodas 4

Ya Soyat ni
Hodas

1 Hao si Hodas ya minsoyat. Kamhan hao
ya lomon ni Santiago daw ya sogoonon ni Hiso
Kristo. Wani ya soyat nao kamazo nga mga
sakop na Diyos. Kamo di ya mga kinaazak na
Diyos nga kantang Ama kay mintoman kamo ka
toong naazakan. Inbantazan disab kamo ni Hiso

Kristo. _
2 Gosto nao nga tabangan kamo na Diyos

pagdakola. Palinawen disab pagdakola ya ka-
mazong hinawa. Gosto nao nga matood ya
pagkaangay mazo ka isa daw isa.

3 Mga kinaazak nao, gosto gazed hao ansoyat
kamazo mahitenged ka paglibri na Diyos kanta
ka silot ka kantang mga sala piro madazaw
pen kon soyatan ta kamo ka pagtambag. Kay
kinahanglan diri kamo magpakig-angay ka mga
tao nga naazak pagbaliko ka sindo mahitenged
kan Kristo nga tinoohan nga inpadara di na
Diyos ka toong mga sakop.

4 Minsoyat di hao kamazo kay dizan kamazo
may mga nakaloon nga wara mag-angay ka
Diyos. Kamhan minpabaliko siran ka sindo
mahitenged ka kalooy na Diyos ka mga tao kay
mintoldo siran nga mahimo ya paghinang na
tao ka maonga kay maloozon ya Diyos, diri iza

ansilot ka tao. Kamhan inlimed niran si Hiso
Kristo nga kantang Ginoo bisan iza ya nagaponto
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kanta. Kawandini pen minpasoyat ya Diyos
daan mahitenged ka silot nga ipahamtang naiza
kaniran.

5 Bisan inpakahagdam kamo daan ka tanan
pataremdemen ta kamo nga kawandini pen ya
Diyos ani ya minlibri ka mga Yodayo nga in-
oripen na mga taga lhipto. Kamhan dizan
kaniran bisan sin-o ya wara magtoo insilotan
disab iza na Diyos ka kamatazen.

6 Magtaremdem disab kamo ka mga taga langit
nga sogoonon na Diyos nga inpalabaw niran ya
kanirang kaogaringen ka Diyos. Minbiza disab
siran ka dapit nga insarig na Diyos kaniran.
Agon inpiriso di siran na Diyos ka masarang
kadeglem. Ingapos pen siran keteb ka tirmino
nga silotan siran na Diyos. Ya aldaw nga
mahaldekan ani ya ngaran naiza kaiton nga
tirmino kay ipakita naiza nga iza gazed ya labaw
ka gahem.

7Magtaremdem kamo ka mga taga daan long-
sod nga Sodoma daw Gomora daw ya mga iba
pen nga longsod libot kaniran. Maonga ya
batasan niran singed ka batasan na mga taga
langit nga inpanan-og nao kamazo. Kay ya
mga amaama diri kon mga babazi ka lamang
ya inkolkol niran piro kay in-azak disab niran
pagkolkol ka mga amaama. Kamhan insilotan
gazed siran dazaw maregda ya tanan mga tao
nga silotan gazed na Diyos ya mga salaan nga tao
baba ka inpirno nga diri di gazed pagaparengen
ya laga.

8 Singed kaiton ya batasan na mga bakaken
nga nakaloon kamazo. Intoman niran ya
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batasan nga malaw-ay nga insindoan kaniran
pagtag-inep koni. Nagabiaybiay siran ka Diyos.
Nagatongazaw disab siran ka mga taga langit nga
sogoonon na Diyos.

9 Bisan si Maykil nga oloolo ka mga sogoonon
na Diyos diri iza magbatasan singed kaniran.
Kay kawandini pen ka pagkapatay ni Moysis
nagalalis si Maykil daw si Satanas kon sin-o ya
tag-iza ka lawas ni Moysis. Paglalis niran wara si
Maykil magzobitzobit kan Satanas piro minlaong
lamang nga baldengen ko na Diyos.

10 Kamhan ya batasan na mga bakaken nga
nakaloon kamazo nagakatawa siran pagzobit ka
bisan ono ya diri niran masabtan mahitenged ka
Diyos. Singed siran ka mga ihalas nga waray
beet. Kay ya naazakan na kaogaringeng lawas
niran ani ya intoman niran. Kamhan nakaonga
iton kaniran.

11 Madateng matood siran ka masarang kalised
kay minhaod siran ka batasan na maanak ni
Adan nga si Kain nga minlapas ka balaed na
Diyos. Minhaod sab siran ka batasan na karaang
propita nga si Balaam nga minbiza ka sindo
na Diyos kamhan mintoldo iza ka bakak dazaw
makakowarta. Minsopak siran ka Diyos singed
kan Kora nga karaang tao agon silotan siran na
Diyos singed ka pagsilot naiza kan Kora.

12 Masara ya kasipeg mazo pagseled niran ka
kamazong tiponanan ka pagsingba kay waray
kasipeg niran ka paghinang ka maonga pag-iba
niran kamazo ka pagkaen. Ya kanirang kaoga-
ringen anikay inhena-hena niran. Pamolinged
ini nga singed siran ka mga gabon nga ipalid
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lamang na hangin, waray dara nga oran. Singed
isab siran ka mga tanem nga diri mamonga bisan
panahon di ka pagpamonga. Diri mahimo ya
pagpamonga niran kay singed ka inbognot di
siran kamhan nangalaza di.

13 Singed isab siran ka mga dakolang baled na
dagat ka paghagzo kay ya maonga nga inhinang
niran singed iton ka insangza nga indara na
baled dizan ka baybazen. Singed isab siran
ka mga bitoon nga nalaag di ka dalan kay
bakak ya kanirang toldoan. In-andam na Diyos
daan ya kanirang datnganan baba ka masarang
kadeglem kawanihen ka.

14 Siran ya inpanan-og daan ni Inok nga ikapi-
tong kaliwat sokad pen kan Adan nga mahon-ang
tao. Minlaong si Inok nga timan-an mazo gazed
ini nga may tirmino na Ginoo ka pagbalik ngarini
iba ya toong mga sogoonon nga taga langit nga
masarang kataed siran.

15 Kay iza ya anhokom ka tanan mga tao.
Kamhan silotan naiza ya tanan makasasala kay
polos maonga ya inhinang niran daw ya mga
panaba niran mahitenged ka Diyos.

16 Siran nga inpanan-og ni Inok onay mag-
amahay daw magasaway ka mga iba nga tao.
Intoman niran ya naazakan niran nga maonga.
Mga hambogiro siran. Kamhan ingamit niran ya
madazaw nga panaba dazaw tomanen niran ya
maonga nga naazakan niran.

17 Kamhan kamo nga kanaong mga higara,
magtaremdem kamo kaizang mga panaba na
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mga tao nga insarigan na kantang Ginoong Hiso
Kristo ka pagdara ka toong sindo.

18 Kay minlaong siran kamazo nga kay-an ka
kataposan nga aldaw andateng kamazo ya mga
tao nga anbiaybiay kamazo daw antoman ka
kanirang maonga nga naazakan.

19 Siran nga inpanan-og kamazo naazak siran
nga magaaway-away ya isa daw isa kamazo nga
sakop na Diyos. Ya mga kaazak nga inkatao
dizan ka lawas niran anikay inhena-hena niran
kay ya Madazaw nga Ispirito nga garing ka Diyos
diri iza an-iba kaniran.

20 Kamhan kamo nga kanaong mga lomon
dizan kan Kristo, tabangan mazo ya isa daw
isa ka pagparig-en ka pagtoo mazo ka sindo
mahitenged kan Kristo. Magpakitabang kamo ka
Ispirito na Diyos dazaw ansindo iza kamazo ka
pagpangamozo ka Diyos.

21 Diri kamo magbiza ka Diyos daw ya toong
kaazak kamazo pagtagad pen mazo ka tirmino
na kantang Ginoong Hiso Kristo ka paghatag
kamazo ka kinabohi nga diri mawara kay dakola
ya kalooy naiza kamazo.

22 Tabangan mazo ya mga tao nga nagadowad-
owa pen ya kanirang pagtoo kan Kristo.

23 Tabangan mazo siran singed ka pagsakmit
kaniran garing ka laga dazaw diri siran silotan
ka kanirang mga sala. Ya mga iba nga tao nga
nagahinang ka maonga tabangan mazo siran
isab ka pagbiza ka maonga. Piro bantazan mazo
kay basi matintal kamo ka batasan niran nga
malaw-ay.
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24 Dakola ya pagpasalamat nita ka Diyos kay
may gahem naiza ka pagtabang kamazo dazaw
diri kamo madaeg pagtintal ni Satanas kamazo.
May gahem sab naiza ka pagdara kamazo daked
kanangiza nga madazaw gazed. Kamhan waray
ikasaway kamazo. Dakola disab ya kamazong

kasaza. _
25 Sazaen ta ya bogtong Diyos nga kantang

Manlolowas kay mintoo kita kan Hiso Kristo nga
kantang Ginoo. Dakola ya ngaran na Diyos.
Dakola ya toong pagkadato. Labaw iza ka gahem
paghari naiza ka tanantanan sokad ka wara
pen mahinang ya kalibotan daw koman daw
kawanihen ka! Matood ini.
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